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18 LISTC)W ZYGMUNTA MILKOWSKIEGO Z CZASU
WSPOLPRACY Z KOMITETEM REPREZENTACYJNYM
ZJEDNOCZENIA EMIGRACJI POLSKIEJ (1867 — 1869),

ZE ZBIOROW BIBLIOTEKI POLSKIEJ W PARYZU
do druku podata Urszula Kalembka

Zygmunt Fortunat Milkowski (23 marca 1824 — 11 stycznia 1915 r.) to
jedna z najszlachetniejszych i1 najbardziej wyrazistych postaci w panteonie
bojownikéw o Polske wolng w najciemniejszych czasach niewoli narodowe;.
Nalezal do ostatniego pokolenia romantykéw — mowa tutaj o formacji intelek-
tualnej, nie o postawie zyciowej, a tym bardziej literackiej, bo byt czlowiekiem
skutecznym. Przetrzymal, zawsze aktywnie przeciwny, czasy przyziemnego
pragmatyzmu, ozdobionego tytutem ,pozytywizm”, aby méc zbudowaé pomost
miedzy pokoleniem bojownikéw wielkich powstah narodowych XIX w., a tymi
pogrobowcami ze schylku stulecia, ktérzy znéw wrécili do idei irredenty w czas
stosowny, tzn. wowczas, gdy zaborcy Polski rzuca sie przeciw sobie, co po 1890
r. nadciagato widocznie.

Syn szlachecki z Podola, licealista z Odessy, student Uniwersytetu Kijow-
skiego, gdy uznal za stosowne zameldowal sie na Wegrzech, walezyl w szere-
gach Legionu Polskiego, awansowano go na porucznika. Baltkany poznatl
dogtebnie, chodzac nawet jako zebrak po bulgarskich gérach; bogactwo swych
obserwagcji utrwalil w bardzo bogatej twoérezoSci literackiej. Nikt z pisarzy
polskich ani przed nim, ani po nim, tak nie poznal i nie opisal spolecznosci
Batkanéw u schytku wladzy tureckie;j.

Zygmunt Mitkowski waleczyl, z karabinem w reku, w latach 1848 — 1849,
w 1863 r., dzialal w sprawach niepodlegloéciowych w 1851 r., 1853 r.,
angazowal sie znéw w zycie emigracyjne od 1864 r., co mu nie przeszkadzato
utrzymywaé trzezwy stosunek do gloénych wéwczas koncepcji politycznych.
Czlowiek ten walczyl w Legionie Jézefa Wysockiego w 1849 r., zdazyt
byé czlonkiem londynskiej Centralizacji Towarzystwa Demokratycznego
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Polskiego, dzialaé zbrojnie w 1863 r., byé aktywnym w wychodZstwie
postyczniowym, zatozyé Lige Polska, traktowang jako pomost dla mlodziezy do
nowego myslenia o wolnej Polsce. A przy tym zdazy! napisaé calg serie
powiesci, nie méwiac o publicystyce, w duzej czeSci po§wieconych dramatycz-
nym dziejom Stowian batkanskich. Ten fenomen prawdziwego patriotyzmu
mial pecha, zmarl na trzy lata przed wyzwoleniem sie Polski, obecnie za$ jest
prawie zapomniany®.

U schytku powstania styczniowego Zygmunt Mitkowski udal sie z misja do
Belgradu, ale dotart tam dopiero w maju 1864 r., juz po faktycznej klesce
insurekcji. W Serbii przebywal jeszcze przez dwa lata w nielatwych warun-
kach. Te do$wiadczenia, jak i wezeéniejsze wedréwki po Batkanach zaowoco-
waly z czasem bogata tworczo$cig literacks (okolo 80 powiesei!), traktowang
przez autora zreszta jako uzupelnienie jego dzialan patriotycznych. W 1866 r.
Mitkowski opuscil Serbie i zamieszkal w Brukseli. Wlaczyl sie wéwcezas do prac
Zjednoczenia Emigracji Polskiej. Organizacja ta powstala w 1866 r. w atmo-
sferze napiecia w Europie wywolanego konfliktem prusko — austriacko — wlos-
kim. Komisja Tymczasowa Emigracji 25 maja 1866 r. wydala odezwe do
wychodzstwa o zjednoczenie sie w oparciu o zasady manifestu powstanczego
z 22 stycznia 1863 r. W przeprowadzonych w lipcu 1866 r. wyborach do
Komitetu Reprezentacyjnego Zjednoczenia w Paryzu uczestniczylo 1117 wy-
chodzcéw, z czasem liczba cztonkéw, poczatkowo okoto 1500, ustabilizowala sie
na okoto 700-800. Pierwszy Komitet Reprezentacyjny liczyl 7 czlonkéw,
w tym m. in. Jaroslaw Dabrowski, Walery Wréblewski, Stanislaw Jarmund,
gen. Jozef Hauke — Bosak, ktéry zreszta juz w listopadzie wystapil z niego.
W Zjednoczeniu w 1867 r. doszlo do sporéw o koncepcje modelu organizacyj-
nego tego zwigzku, ktéra skoniczyla usunieciem sie z niej kilkuset cztonkéw.
Utworzyli oni osobng Organizacje Ogétu. W styczniu 1868 r. odbyly sie wybory
nowego skladu Komitetu Reprezentacyjnego. Wybrano wéwczas tylko trzech
czlonkéw, w tym Jarmunda. Natomiast w wyborach uzupelniajacych w maju
tr. do Komitetu powotano m. in. Zygmunta Milkowskiego. Najradykalniejszy
w tym skladzie Jaroslaw Dabrowski usunat sie jednak wkrétce z jego skladu.
Wiladystaw Pogorzelski 1 Walery Wréblewski opowiadali sie za polaczeniem
Zjednoczenia z Towarzystwem Demokratycznym Ludwika Mierostawskiego.

! M. Bersano — Begey, Zygmunt Mitkowski. Contributo alla storia dei raporti polono — slavi nel
secolo XIX, Roma 1935; M. Ostrowska, T. T. Jez (Zygmunt Mitkowski). Zycie i twérczosé. Krakéow
1936; S. Strumph-Wojtkiewicz, Burzliwe dzieje T. T. Jeza. Z pamietnikéw, pism i listéw, wybral
1 opracowat ..., Warszawa 1961. Mitkowski ciagle czeka na wyczerpujaca, kompetentnie napisang
biografie, a juz zwlaszcza jesli idzie o rekonstrukeje jego koncepceji politycznych. Zawsze pamiegtaé
trzeba o jego: Od kolebki przez zycie. Wspomnienia, do druku przyg. A. Lewak, wstepem poprzedzit A.
Briickner, t. 1-3, Krakéw 1936 - 1937. Jednak to, co dotad napisano o nim, jego dziataniach
i koncepcjach politycznych nie odpowiada miejscu Mitkowskiego w historii Polski 1T polowy XIX w.
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Nie odpowiadalo to Mitkowskiemu, ktéry byl po stronie zaprzyjaznionego
z nim Aleksandra Guttrego. Krewki general bez zadnego uzasadnienia oskar-
zal Guttrego o sprzeniewierzenie pieniedzy przeznaczonych na zakup broni dla
powstania. Konflikt ten narastatl, zwlaszcza gdy w poczatkach 1869 r. przeni6st
sie do Galigji, bliski pultkownikowi, Stanislaw Jarmund. Milkowski bronit
Guttrego przed Komitetem, a takze na tamach ,Niepodleglo$ci”, a w konicu
zrezygnowal z czlonkostwa paryskiego ciala kierowniczego Zjednoczenia®.

W tamtych latach Zygmunt Mitkowski wsp6lpracowal z gtéwnym organem
prasowym Zjednoczenia — ,Niepodleglo§cia” (10 sierpnia 1866 — 22 stycznia
1870, Iacznie 136 numeréw). Choé wydawano ja w Szwajcarii (Bendelikon,
Genewa) jego redaktorzy, oplacani zreszta, mieszkali daleko od tego kraju, tak
jak np. Stanistaw Jarmund. Mitkowski nawiazal z ,Niepodlegloscia” wspél-
prace we wrzeSniu 1866 r. Dnia 10 lutego 1867 r. objal on redakcje tego
czasopisma. Weiggnal do wspdlpracy sporo dobrych piér, zapewnit liczne
korespondencje z Kraju i z Balkanéw. Jednakze z koficem 1867 r. Mitkowski
zrezygnowal z redaktorstwa. Ustapil tez wéwezas administrator czasopisma
Stanistaw Réwnia (Konwicki). Kierunek wytyczony przez Mitkowskiego kon-
tynuowal jego nastepca Stanistaw Jarmund®.

Jak wiec wynika nawet z tych skrétowych uwag, lata 1866 — 1869 nalezaly
do czasu znacznej aktywnoéci Zygmunta Mitkowskiego w zyciu politycznym
1 ideologicznym emigracji postyczniowej. Potwierdzeniem tego jest zbiér 18
listéw pulkownika, pisanych miedzy 5 grudnia 1867 a 27 lutego 1869 r. do
paryskiego Komitetu Reprezentacyjnego Zjednoczenia Emigracji Polskiej i jej
czlonka a przyjaciela putkownika, Stanistawa Jarmunda. Sa one przechowywa-
ne w zbiorach rekopiséw Biblioteki Polskiej w Paryzu, oznaczone sygnatura
rkps 490, Papiery emigrantéw. Litera M: Maciejowski — Morozewicz, 32.
Mitkowski Zygmunt*. Dziwne, ale ten zwarty zbiorek korespondengji, przed-
stawiajacy znaczng warto§é dla poznania dziejéw emigracji postyczniowej byl,
jak dotad, wykorzystywany marginalnie, a nawet nie odnotowano jego ist-
nienia w podstawowych opracowaniach bibliograficznych®.

2 J. W. Borejsza, Emigracja polska po powstaniu styczniowym, Warszawa 1966, s. 91-96;
7. Mitkowski (T.T. Jez), Sylwety emigracyjne (Lwéw 1904), s. 274-286.

3 W. Mickiewicz, Emigracja polska 1860-1890. Napisal ..., Krakéw 1908, s. 156-159;
J. W. Borejsza, Prasa Zjednoczenia Emigracji Polskiej (1866 - 1870), ,Rocznik Historii Czasopi$mien-
nictwa Polskiego”, t. III: 1964, z. 1.

4 Katalog rekopiséw Biblioteki Polskiej w Paryzu, t. 1I: rekopisy 432-545, oprac. C. Chowaniec
i I. Gatezowska, uzupetnit ... M. P. Prokop, Paryz 1994, s. 105-111 (109-110).

5 Bibliografia Literatury Polskiej ,,Nowy Korbut”, t. 8: Romantyzm, hasta osobowe K — O, oprac.
zespot pod kier. I Sliwinskiej i S. Stupkiewicza, Warszawa 1969, s. 394-395; S. Kieniewicz,
M. Malecki, Mitkowski Zygmunt Fortunat ..., Polski stownik biograficzny, t. XXI, Wroctaw [i inne]
1976, s. 267-268.



206 Urszula Kalembka

Te 17 listéw, przypuszczaé mozna, ze zebral i dal na przechowanie Stani-
staw Jarmund, Mitkowski pisal na typowych dla tamtego czasu arkusikach
papieru gesimi piérami, inkaustem. Pisal te listy dosy¢ czytelng kursywa, choé
sa roznice w dukecie pisma, zdarzaja sie fragmenty trudno czytelne. Watpliwo-
§ci, nieliczne zreszta, zostaly odnotowane w tek$cie z zastosowaniem nawias6w
kwadratowych. Przy wydawaniu tekstu przyjeto ogélne zasady obowiazujace
przy wydawaniu tekstéw Zrédlowych nowoczesnych. A wiec zmodernizowano
pisownie, lacznoéé 1 rozlacznoéé stéw, interpunkeje, pisownie wielkich liter.
Oczywiécie, zachowano specyfike jezyka Teodora Tomasza Jeza (np. ,Bol-
garija”), zaznaczajac to wykrzyknikami [!].

Jak wspomniano, trudno znaleZé §lady wykorzystania tego zbioru listéw w,
niezbyt zresztg licznych, pracach dotyczacych emigracji postyczniowej. Nato-
miast w jednym z 25 woluminéw monumentalnego wydawnictwa polsko-
-radzieckiego Powstanie styczniowe. Materialy i dokumenty, zatytulowanym
Zjednoczenie Emigracji Polskiej (1866 — 1870), zamieszczono dwa listy Mitkow-
skiego z tego zbiorku, tzn. z 5 XII 1868 r. do Komitetu (tutaj nr 16) i do
Stanistawa Jarmunda z 27 I 1869 r. (nr 17)%. Czemu wlaénie te listy wybrano
do tego tomu Zrédel nie jest jasne, ani tego nie wytlumaczono. Dodaé trzeba, ze
w tymze tomie przedrukowanych zrédel, sa jeszcze dwa listy Mitkowskiego
z tegoz czasu, pierwszy to pismo do Komitetu Reprezentacyjnego w Paryzu
z 8 grudnia 1866 r., a drugi, pisany do Stanistawa Jarmunda, datowany jest
w Brukseli 10 marca 1867 r.”. Dobrze, ze je przedrukowano, gorzej iz podano
niewlasciwe sygnatury rekopiséw®.

Jaka jest historyczna warto§é poznawcza tego zbiorku korespondencji?

7 pewnoécig dosyé znaczna, zaréwno jesli idzie o Zjednoczenie Emigracji
Polskiej, najwiekszg organizacje demokratyczna wychodZstwa postyczniowego,
jak 1 o biografie Mitkowskiego. Dowiedzieé¢ sie z nich m. in. mozna dlaczego
pisarz zrezygnowal z redagowania ,Niepodleglo$ci”, jak toczyl sie spér wokot
osoby Aleksandra Guttrego, jak wygladaly stosunki wéréd emigrantéw przeby-
wajacych w Belgii i w Turcji. Oddzielne zagadnienie to sprawa losu pozostalej
poza Krajem broni, zakupionej dla sit powstahczych. Przy tej okazji potwierdza
sie jak nieugietym patriota byl Mitkowski, jeszcze pod koniec lat sze§édziesia-

5 Zjednoczenie Emigracji Polskiej (1866 —1870). Lewica na emigracji, do druku przygotowali
C. Bobiniska, M. Kulezykowski, A. Pilch, Z. Zgérniak, Wroctaw [i inne] 1972, s. 177-178, 191-192.

7 Zjednoczenie ..., s. 177-178; 191-192.

8 Zjednoczenie ..., s. 178, 192. Podano tam, ze idzie o zbiory rekopiséw Biblioteki Polskiej
w Paryzu nr 485/3, nr 236 i 485/4, nr 354. Tyle ze obecnie, opierajac sie na t. Il Katalogu rekopiséw
Biblioteki Polskiej ..., s. 98- 99, pod tymi sygnaturami tych dwoéch listéw odnalezé nie mozna, sa to
wiec zapewne jakie§ dawne rejestracje.
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tych wierzacy w mozliwo$¢ wznowienia walki w Polsce. Sprawom sprzedazy tej
starzejacej sie broni Mitkowski uwage po§wiecal az do czasu przenosin z Bruk-
seli do Szwajcarii w 1872 r.° Ideom niepodlegloéciowym pozostanie zreszta
wierny do konica swego dlugiego zycia.

Powyzsze walory poznawcze, jak i fakt, ze listy te stanowia zawarty zesp6t,
wydaja sie uzasadniaé ich publikacje.

»

Z. Mitkowski wyjasnia swdj zamiar usunigcia sie z redakeji ,,Niepodlegtosc
niemoznosciq dalszego, faktycznego doptacania do kosztdw wydawania jej oraz
nie wyraza zgody na wejscie do Komitetu Zjednoczenia Emigracji Polskiej.

N 727 [s. 1397 — 1397 bis]

Zygmunt Mitkowski do Stanistawa Jarmunda

5/12 [18] 67 Bruxelles
74, rue Berckmans

Kochany Stanistawie.

Albo ja wiem, co sie staé moze za miesigc. Moje starania nic nie pomoga
jezeli los sprzeciwi sie wyjazdowi memu do Paryza. Choébym checial jaknajm-
niej, bede musial w Brukseli pozostaé i dlatego pisalem do Ciebie poprzednio,
azebyécie sie zawczasu ogladali za nowym redaktorem ,Niepodlegloéci”, ktéra
jest dla mnie wiekszym anizeli przewidywalem ciezarem. Wiesz o tym, ze
jestem literackim wyrobnikiem. To mdj sposéb do zycia. Redagowanie ,Niepod-
legloéci” taka mi sprawia dystrakcje, takie do warsztatu mego wprowadza
zamieszanie, ze trace zarobki. Kosztuje mnie ta szkoda miesiecznie, lekko
liczae, poltorasta frankéw 1 przyprowadza do takich ostatecznogci jak dzisiej-
sza. Nic nie zarobitem gdzie indziej; winna mi , Niepodleglo§é” za trzy miesiace
241 frankéw 7 centyméw; liczac w to korespondentéw, ktérym musze placié
1 pocztowe porta, na ktére nie mam kredytu, w kieszeni nie mam ani feniga
— zadluzytem sie i koficzac ten list ide do march.[and de piété?]!° z ostatnim
zegarkiem, za ktéry mi dadza 20 frankéw. Czy duzo to jest emigrantéw, co by
podatki na rzecz publiczna placili miesigecznie 150 frankéw? Ja jestem w tem
polozeniu, czesciag z dobrej woli, ale bardziej z niedorachowania sie. Liczylem

9 T.T. Jez (Z. Mitkowski), Od kolebki..., t. 3, s. 470.
10 Lombard.
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na posade w Paryzu i dotad jeszcze liczee. W takim razie méglbym
»Niep.[odleglo§é]” redagowaé, ale zanim sie posady doczekam, trzeba zy¢,
trzeba co§ zarobi¢ — a posady doczekam sie Bog wie kiedy. Jezeli przeto
wezmiesz te okoliczno§ci na uwage, zrozumiesz, dlaczego: 1° nie moge wejsé do
skladu Komitetu, pomimo ze nie chce ani od organizacji, ani od pracy sie
usuwag;

2° nie moge nadal redagowa¢ ,,Niepodleglosci”;

3° jestem natretem w upominaniu sie o wyplate honorarium za artykuly
1 wydatkéw za korespondencje 1 porta.

O tem ostatniem moéwie Ci z naciskiem. Za godzine bede mial 20 fr., ktére
wystarcza mi na kilka dni. Udaje sie wiec do Ciebie, jako do cztonka Komitetu
bedacego nakladea ,Niepodleglosci” o zaradzenie temu.

Réwniez prosze Cie, zawsze jako cztonka Komitetu o niezwlekanie urzadze-
nia sie z redakcja pisma. Potrzeba bowiem, azebym do 15 t. m. o tem wiedzial,
dla umieszczenia stosownego ogloszenia w 50 numerze, w ktérym bedzie
wezwanie do prenumerujgcych. Mam 10 dni przed soba, a uplyneto pare
tygodni czasu, jak Cie uprzedzilem.

Powtarzam Ci raz jeszcze, iz od redakgji usuwam sie, nie przez zadng
niecheé, ale dla tego jedynie, ze nie mam stalego dochodu z posady, nie jestem
w stanie placi¢ podatku 15 fr. miesiecznie.

Zasylam Ci, kochany Stanistawie, serdeczny uScisk

7. Milkowski
[adres:]
Mr Stanistaw Jarmund
19, rue Bréa a Paris

2

Mitkowski uzasadnia glownie niepotrzebnymi kosztami, wstawiajge sie za
nijakim Maslakiewiczem, dlaczego nie nalezy przenosié drukarni ,,Niepodlegto-
sei” z Zurychu w inne miejsce.

Zygmunt Mitkowski do Stanistawa Jarmunda
N 732 [s.1399 - 1401] 12/12[18]67 Bruxelles
74, rue Berckmans
Kochany Stanistawie,

Napastuje Was listami mojemi trocha [!] za czesto. Ale wypadl interes,
niecierpiacy zwloki. Przystal mi Maslakiewicz!! Wasza do niego odezwe Nr 549,

1 Adam Maslakiewicz w 1867 r. byl sekretarzem Gminy Bazylea Zjednoczenia.
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zalecajaca mu, azeby wymienit lokal. Prawi on mnie, azebym sie do Was
wstawil o pozostawienie drukarni nadal w tem samem miejscu, a ze przed-
stawienia jego wydaja sie mi slusznemi, czynie wiec zado§é jego proSbie.
Zwazcie, ze ta drukarnia warta najwiecej 400 frankéw i trzyma sie tylko tem, iz
pozostaje na miejscu. Jak ja ruszycie — przepadnie — i beda na Was wielkie
krzyki o zmarnowanie wlasno$ci publicznej, z czego nie omieszkaja skorzystaé
przeciwnicy organizacji, ktéra dzieki Bogu, poczela sie klei¢. Mojem zdaniem,
potrzeba azebyécie unikali takich powodéw - zwlaszeza, iz nie znajdziecie
lepszego na pomieszezenie drukarni miejsca. Bo zastanéweie sie tylko: dokad ja
przeniesiecie? Urzedowi oplacaé potrzeba podatek lub skladaé kaucja — urzed-
nie [!] wszystkie artykuly sa drozsze, a wiec drozszemi sg 1 zecerowie. Przez
objecie redakeji ,NiepodlegloSci” przez Komitet [znosi sie?] komplikacje
1 umniejszaja sie znacznie koszta wydawnictwa. Rekopisy i ogloszenia beda
szly wprost od Was. Przytem ma przy drukarni uczciwy zarobek kilku wy-
chodZcéw 1 to coé znaczy. A z zmnigjszeniem kosztéw wydawnictwa ,Niepod-
legloéci” i z robotami jakie drukarnia ze strony dostaje, moze sie ona utrzymaé
wlasnemi silami. WeZcie 1 takie pod uwage zeScie za pdzino postali rozpo-
rzadzenie wyméwienia lokalu, wieec wlaéciciel domu kaze wynadgrodzié [!] - co
bedzie wydatkiem niepotrzebnem. Przenoszac, poniesie Komitet drugi niepo-
trzebny wydatek. A mitrega czasu czyz to takze nie czysta strata?

Nie - nie mozecie ruszaé drukarni z Zurichu. Cala dotychczas niedogodnos-
cia byt pobyt redakeji ,,Niep.[odleglo§ci]” w Brukseli. Z zniesieniem tej niedogo-
dnoéci upada jedyny racjonalny pozér przenoszenia drukarni.

Czego najbardziej pragne, to tego, azeby Komitet Zjednoczenia nie §ciggnat
na siebie krzyk6w, ktérych moze unikngé. Wezcie to pod uwage.

Czekam na twdj adres 1 zasylam Ci serdeczne pozdrowienia.

Z. Mitkowski

Dla wiekszej oszczednoéci w kartkach druku radze Wam azebyécie druko-
waé kazali z tak zwanemi interlinjami.

3

Mitkowski popiera pomyst przeniesienia druku ,Niepodleglosci” z Zurychu do
Brukseli, zalozenie Komitetu Zaopatrzenia Heltmana

Zygmunt Mitkowski do Stanislawa Jarmunda

Nr 4 3/2 [18]68 Bruxelles
[dopisane inng reka otéwkiem]|

N 791 [s. 1403 - 1405]
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Kochany Stanistawie,

Przyznam sie Tobie, zem sie nie spodziewal po Ma$lakiewiczu tego ,0 czem
piszesz. To juz szelmostwo — ale: czy nie bedzie ono owem zlem, co to na dobre
wychodzi? — Ta drukarnia, bodaj, czy nie wiecej ona kosztowala anizeli korzy$ci
przynosita i bodaj czy pod wzgledem finansowym nie wypadnie 1zej drukowaé
»Niepodlegloéci” w Brukseli. — List Twdj nie zastal mnie w domu - jezdzilem do
Liége, w celu uméwienia sie z Guttrym!'? o urzadzeniu stalej pomocy dla
Heltmana®? ktéry Guttrego, Malinowskiego!* i mnie zrobil swojemi opiekuna-
mi. ZawigzaliSmy sie przeto w ,Komitet Zaopatrzenia Heltmana” i napisaliémy
odezwe do ogétu emigracji. Spodziewam sie, ze Wy [Kom. Zjedn.] poprzecie nas.
Powréciwszy z Liege, z rekopisem odezwy i z Twoim listem, ktéry zastatem
w domu, udatem sie do I. [?] H. Dehou!® i méwilem z nim o ,Niepodlegloéci”.
Podejmuje sie drukowaé, lecz chce sie pierwej obrachowaé. Nie podal wiec ceny
od razu. Obiecal, ze to uczyni za dni trzy. Zatem za trzy dni poszle Ci ceny
druku. Sadzac jednakze z tego jakiemi sg koszta drukowania w Belgji zdaje mi
sie, ze lepiej wyjdziecie, jezeli z jednej strony processujac [!] sie o drukarnie
1 uzywajac tego processu, jako puklerza do zastaniania sie w opinji publicznej
za glupstwem, jakie sie zrobilo przez nabycie za 4000 frankéw rzeczy, ktéra
warta 400, z drugiej strony pozbedziecie sie ciezaru optacania w Zurichu lokalu
i nakladu, jaki Wam grozi, jezeliby§cie chcieli, aby drukarnia mogla nadal
stuzyé¢. Naklad wyniesie ze 2000 frankéw. Warto wiec dobrze sie obrachowaé
1 zrobié z processu staranny uzytek Przyaresztowali ja? — upominajcie sie o nig
i o domages intéréts!®, na rachunkach Waszych przeciwnikéw zapisujcie
wszelkie szkody w materialach, ktére drukarnie stanowia. Tymeczasem za$
drukowanie , Niep. [odleglo§ci]” mozecie urzadzi¢ w Brukseli. Wyszukam Wam
tu czlowieka, ktéry sie tem zajmie sumiennie i gorliwie — i za tanie stosunkowo
pieniadze — 1 mozecie na tem wyj$é dobrze.

A wiec— do przyszlego listu. List ten w interessie wydawnictwa nie frankuje
— bo dalibogu, frankowanie ze skéry mnie obdziera.

Zadasz odemnie artykutéw. Posytam Ci korespondencje z Brukseli i mowy
Guttrego i moja, ktére moga artykuly zastapié, a sa dla pisma tem pozadansze,
ze przychodza mu daremnie [!] (z wyjatkiem korespondencji, za ktéra raczysz
mi zaplaci¢). Mowa Guttrego jest bardzo dobra; w mojej masz skreélenie

12 Aleksander Guttry (1813 — 1891), m. in. w 1863 r. przewodniczyt Komisji Broni w Liége, w 1868
r. czlonek tamtejszej Gminy Zjednoczenia.

13 Wiktor Heltman (1796 - 1874), m. in. jeden z przywédcow dawnego Towarzystwa Demo-
kratycznego Polskiego.

4 Erazm Malinowski (1821 — 1908), w 1863 r. czlonek rzadu ,czerwonych prawnikéw”, w 1868
czlonek Gminy Bruksela Zjednoczenia.

% Drukarz brukselski.

18 Szkoda w interesach.
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historycznego znaczenia styczniowego powstania z takiej strony, ktéra jeszcze
nie byla dotykang.

Przygotowuyj wiec rekopisy do nastepnego numeru. Jezeliby 54 nie mégl byé
drukowany w Zurichu, to Dehou moze wydrukowaé dwa razem 54 i 55. Trzeba
tylko uwiadomié czytelnikéw o powodzie. Rozumie sie nie zapomnij przystaé¢ mi
adressa [!] do wyekspediowania pisma.

Zasylam Ci serdeczne pozdrowienia.

7. Mitkow [ski]

Po obchodzie 22 stycznia Gmina tutejsza trocha [!] sie powiekszyla. Od-
liczycie wkrétce podatek od nas. Mamy nadzieje, ze sie zawigze Gmina
w Gandawie.

Nie moge straci¢ nastepnego artykutu z pierwszego Twojej redakcji nume-
ru. Horrendum! ... Jest w nim kréciutki ustep ... okropny.

4

Sprawa utworzenia w Zjednoczeniu funduszu zelaznego
Do Komitetu Zjednoczonej Emigracji 15/6 [18]68 Bruxelles
Polskiej 74, rue Berckmans

1043 [s.1407 — 1409]
SpéZnione! [dopisane inng reka]

Obywatele,

Zastosuje sie do Waszego polecenia, odnoszacego sie do komunikatéw
Gminy Bruksella z pism (+)([w dole stronicy wyjasnienie krzyzyka] — a wlag-
ciwie tylko z postanowien, bo pisma nie czytatem), o ktére chodzi, jedno bylo mi
znanem, drugie nie znanem. Znanem mi bylo postanowienie Gminy przeslanie
do druku pozegnalnych przemdéw. Nie sprzeciwialem sie temu, bo wolatem, aby
Gmina poszukiwala publikacji swoich postanowieh za po$rednictwem Komite-
tu, jak, aby innych w tym celu, potocznych szukala drég. Pewny bylem, ze
publikacji odméwicie. Gdybym byl na posiedzeniu, na kté6rym odmowe zawoto-
waliécie, bylbym wotowal za odmowa. ,Niepodleglo§é” nie jest na to, aby
drukowala wszystko, co Gminie do drukowania poda¢ sie podoba. Takiem bylo
moje zdanie od dawna.

Co do korrespondengji [!] (Nt - 20), o tej dowiedzialem sie dopiero z prze-
stanego mi przez Komitet aneksu. Nie omieszkam nie stosowac¢ jej i nieprzy-
zwoito§¢é wykazaé Gminie Bruksela. Co za§ do wzmianki w niej zawartej
o korrespondencji [!] przeprowadzonej pomiedzy Komitetem a Gming Liege na
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wzgledzie funduszu zelaznego to takowa bynajmniej nie dodnosi sie do naglej
zamiany listéw pomiedzy Komitetem a ob. Guttrym, ale do wspomnien z jed-
nego z posiedzeh odbytego przez Gmine Bruksela jeszeze w m. [iesigeu] lutym,
na ktérym byl obecny ob. Guttry i na ktérem rozbierana byla kwestia
funduszu. Owéz, wydaje mi sie, ze na wzgledzie tych wspomnien zaszlo jakie§
nieporozumienie. Gminie Bruksela wydaje sie, ze Gmina Liege pisala do
Komitetu o funduszu zelaznym i o tem, ze Gmina Bruksela w zaproponowaniu
takowego wziela inicjatywe. Mojem zdaniem, jest to kwestia podrzedna, ktéra,
jako taka, powinna byé przez Komitet umorzona. Nie chodzi o to, kté6ra Gmina
pierwsza z funduszem sie odezwala. Wszakze Komitet da dowdd tak bezstron-
noéci, jakotez umiejetnosSci przebaczania uraz, jezeli, zado§éuczyni zadaniom
Gminy Bruksela, zrobi wzmianke w okélniku lub ,,Niepodleglosei”, pod jaka
data rzeczona Gmina o zelaznym funduszu pisala. Czeste przypominanie
o funduszu nie wyjdzie na zle — i owszem.

Upraszam Was, Obywatelu, azebyScie, jak mozna najwiecej 1 najezesciej
udzielali mi wiadomoéci o Waszych czynnoéciach, abym chociaz tym sposobem,
mégl w nich braé¢ udzial i z Wami prace podzielal.

Cze$é 1 pozdrawiam

7. Mitk... [owski]

5

Ataki Gminy Bruksela Zjednoczenia na Komitet w zwiqzku z zasadami redago-
wania ,,Niepodlegtoser™.

Do Komitetu Zjednoczonej 21/6 [18]68 Bruxelles
Emigracji Polskiej 74, rue Berckmans
1040 [s. 1411 -1412]

Obywatele,

Wskutek polecenia Waszego wezwalem Gmine Bruksela na posiedzenie
nadzwyczajne i przedstawilem jej decyzje Wasza, na wzgledzie dwéch ostatnich
korespondencji Gminy. Odbylo sie to w dniu dzisiejszym. Powiedzialem Gmi-
nie, ze przemowy jej czlonké6w miane w dniu 23 maja drukowanemi by¢ nie
moga w ,,Niepodleglo$ci” i przedstawilem cata niewla§ciwo§é i nieprzyzwoitosé
korespondencji, odnoszacej sie do funduszu zelaznego. Z przykroscig przy-
chodzi mi wyznaé, iz przedstawienia moje znalazly jak najgorsze przyjecie. Co
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do pierwszego Gmina odpowiedziala, iz ,Niepodlegloéé”, jako organ Zjed-
noczenia, obowiazuje jak drukarnie, wszystko, co gminy jej przyszla. Co do
drugiego nie data odpowiedzi kategorycznej, lecz wystapila z zazaleniami
i skargami tak przeciwko pojedyhczym cztonkom Komitetu, jak tez przeciwko
Komitetowi i w konicu z takiemi impertynencjami, ze samo poczucie przy-
zwoito§ci nakazalo mi opuscié¢ posiedzenie. Z mojej strony nie przyznam sie do
niczego, co by wyszlo z braku przyzwoito§ci. — Sadze, ze Gminie Bruksela do
upamietania przyprowadzi¢ jedynie moze takt ze strony Komitetu i takt tylko
nakaze jej wstydzi¢ sie kiedy$ wlasnego postepowania.

Cze§é 1 pozdrowienie

Z. Mitkowski

6

Sprawa oskarzen Mieczystawa Maliszewskiego o falszowanie pieniedzy.

Do Komitetu Zjednoczonej 27/6 1868 Bruxelles
Emigracji Polskiej 74, rue Berckmans
1092 [s. 1415-1416]

Obywatele,

W sadach tutejszych nie ma zadnych [atakéw?] §wiadezacych przeciwko
Maliszewskiemu!”. Nie w Brukseli éwiadectwo jego w sprawie falszowania
pieniedzy zostalo odrzuconem, ale w Paryzu, w sprawie dra Lipkau (+)
[Jednozdaniowe wyjasnienie na dole stronicy:] nie umiem mu dokladnie powie-
dzie¢ nazwiska. Nie dopuszczono go do éwiadezenia na podstawie wyroku
jakim wydany zostal na niego w Brukseli przez sad, wyznaczony, na jego
wlasne zadanie, przez Towarzystwo Bratniej Pomocy. Sedziami byli (niebosz-
czyk) And. Juriewicz'®, Bronistaw Radziszewski'® (mieszka w Luwanium) [?]
i Piotr Uminski®® (mieszka w Peszcie). Maliszewki ztozyt deklaracje opatrzona
jego wlasnorecznym podpisem, iz sie wyrokowi z goéry poddaje: wyrok nie jest
prawomocnem. W aktach Tow. B. P.2° znalazlem protokol, zawierajacy tresé

7 Dr med. Mieczystaw Maliszewski, szpieg rosyjski w czasie powstania styczniowego i na
emigracji.

18 Andrzej [?7] Juriewicz (1839 — 1868), m. in. studiowat w Gandawie.

19 Bronistaw Radziszewski (1838 — 1914), czltonek Gminy Bruksela, p6zniej profesor UJK we
Lwowie.

20 Piotr Uminski (1829 — 1906), czlonek Gminy Bruksela.

2l Tdzie o Towarzystwo Wzajemnej (Bratniej) Pomocy.
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wyroku, wiecej nie. Wyrok oryginalny wraz z deklaracja znajdowaé sie musi
pomiedzy papierami pozostalemi po nieboszczyku Juriewiczu: — na wypadek
za$, gdyby go pomiedzy papierami nie bylo, mozna pod przysiega Sciagnaél
zeznanie z Radziszewskiego i Uminskiego, tak co do tresci deklaracji, jak tez co
do treSci wyroku. W sprawie dra Lipkau przyjezdzal do Brukseli niejaki
Czarniecki® { wyjal z akt Towarzystwa kopje z treécig wyroku i ta kopia
prztlémaczona [!] na francuski, postuzyla sadom francuskim w Paryzu do
odrzucenia §wiadectwa Maliszewskiego. — Jutro przyjedzie do Brukseli jeden
z sedziéw, Radziszewski, Sciagne od niego jeszcze dokladniejsze informacje
i takowe przeszle [!]. To jednakze jest pewnem, ze w brukselskich, belgijskich,
aktach sadowych nie ma nic, co by przeciwko Maliszewskiemu éwiadczyé
miato.

Czeéé, pozdrowienia

Z. Mitkowski

7

Przesztosé szpiegowska w powstaniu styczniowym Mieczystawa Maliszewskiego
29/6 [18]68 Bruxelles
74, rue Berckmans
1097 [s. 1419-1420]
Do Komitetu
Zjednoczonej Emigracji
Polskiej

Obywatele

W sprawie Maliszewskiego dowiedzialem sie od ob. Bronistawa Radziszews-
kiego tyle tylko, ze Maliszewski, podczas kiedy w Brukseli toczyt sie proces
o falszowanie bomazek [!], nie byl wcale do procesu wmieszany, ani jako
uczestnik, ani jako prowokator, ani jako éwiadek. Byl on wmieszany w Paryzu
w procesie dra Lipkau [?] i Landowskiego®. W Brukseli zaé zadal sadu sam,
w celu oczyszczenia sie z zarzutu szpiegostwa i falszerstwa. Sad, poprzez Tow.
[arzystwo] Wz. [ajemnej] Pomocy wyznaczony, opart wyrok na podstawie (co
do szpiegostwa) poszlak i (co do falszerstwa) jego wlasnych zeznan. Poligja
Narodowa przejela byla depesze Maliszewskiego, pisana z Krakowa, gdzie

22 Ludwik Czarnecki. Przebywal w Genewie, przyjaznit si¢ z Aleksandrem Hercenem.
2 Edward Landowski (1839 — 1882), dr medycyny, kasjer Gminy Montpellier.
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mieszkat w hotelu pod Biala R6za, do Paulucego [!1?*, w ktérej to depeszy zadat
wyplaty 3000 rubli za ujawnienie czlonkéw Rzadu Narodowego. Rzad Narodo-
wy wydal na niego wyrok $mierci — o tem dokladnie wie Kartowicz?®. — Przed
sadem brukselskim, zlozonym z Juriewicza, Radziszewskiego i Uminskiego,
zeznal, ze proponowal falszowanie bomazek [!] Gatezowskiemu® i Rupprech-
towiZ’ — Mojem zdaniem, ani te poszlaki, ani wlasne jego zeznanie nie stanowia,
prawnie rzecz biorae, dowodéw pewnych. Jedynie tylko odrzucenie jego §wia-
dectwa przez sad w Paryzu moze przeciwko Maliszewskiemu byé uzytem.
Trzeba wiec 6w paryski proces odgrzebaé — a proces ten toczyl sie w miesiacu
sierpniu 1866 roku. Bronistaw Radziszewski gotéw jest przysiadz, jezeliby
przysiega jego byla potrzebna.
Cze§é 1 pozdrowienie
7. Milkowski
Wygladam Manifestu

8

Sprawa ewentualnego sprzedania broni powstariczej w Liege.
6/11 [18]68 Liege
1230 [s. 1423-1424]

Do Komitetu Zjednoczenia.
Obywatele

Stosowanie do danego mi przez was polecenia, widzialem karabiny ztozone
w Liége i przypatrzywszy sie mianowicie tym, ktére sprowadzonymi zostaly
z Dramsztadu, zdaniem mojem jest, ze nie nalezy sie ich pozbywaé. Jest to bron
do uzycia. Ustepuje ona innym karabinom, lecz, wedlug opinii fabrykanta,
ktérego nie mozna w tym wzgledzie podejrzewaé o osobisty interes, moze
stuzy¢. Wedlug mojej za$é osobistej opinji przypusciwszy nawet, ze karabiny te
bija tylko na krokéw 50, zawsze sg one lepszymi jak kosy, ktérych nabycie
kosztowalo by tyle, za ile by mozna obecnie dramsztacka bron sprzedaé. Pan
Girard [?] pokazal mi list, w ktérym zadajg od niego wyszukania i kupienia

24 Amilkar Paulcci, szef tajnej policji rosyjskiej w 1863 r. w Warszawie.

% Jan Karlowicz (1833 — 1881) naczelnik policji narodowej 1863 — 64, potem w Paryzu.

26 Seweryn Gatezowski (1801 — 1878), wybitny lekarz, w 1848 r. wrdcit z Meksyku do Paryza,
opiekun Szkoty Polskiej na Batignolles.

27 Karol Ruprecht (1821 — 1875), m. in. komisarz Pelnomocny Rzadu Narodowego we Francji.
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kilkunastu tysiecy sztuk starej broni, ofiarujac za nia od 7 do 8 frankéw za
sztuke. Mozna by wiec za te cene sprzedaé¢ bron dramsztacka — to jest za
minimum fr. 7, od ktérych potracié nalezy komissowe [!]. Nie odwazylem sie
jednakze daé plecenia sprzedania, poprzez wzglad na to: 1°, ze kosa kosztowala
by najmniej fr. 7 1 2° — ze karabinéw darmsztadzkich jest sztuk 2400, co
przedstawia komplet do uzbrojenia putku. Zaptacono za nie po fr. 34 cent. 50 za
sztuke. To jest fr. 82. 800; sprzedamy po 7, wreczyloby sie fr. 16. 800. Czystej
straty fr. 66 000.

Polecilem p. Adam [?] sprzedaé wszystko co nie jest bronia, to jest: wozy,
torby 1 zeleziwo [!]; przyrzek! sie tem gorliwie zajaé.

Broh w skladzie, zwlaszcza darmsztadzka, potrzebuje przeczyszczenia, ale
musi poczekaé. Pienigdze jakie sie dadzg wziaé za wozy, torby etc. mozna
bedzie obrécié na przeczyszczenie broni.

Zaselam [!] Wam, Obywatele braterskie pozdrowienia.

Z. Mitkowski

9

Sprawa sprzedazy zapaséw broni pozostatych w Belgii po upadku powstania
styczniowego. Mitkowski byl przeciwny sprzedazy.
1231 [s. 1427-1429]

Do Komitetu Zjednoczenia [Bez daty]
Obywatele

Natychmiast po otrzymaniu Waszego pisma (N° 1011) a réwnoczeénie
z niniejszym wyprawilem do Liége polecenie sprzedania starej broni. Kopje
polecenia tu przylaczam. Mam sobie jednak za obowiazek, zanim sprzedaz sie
wykona, zwr6cié Wasza uwage na to, ze szkoda — wielka szkoda — pozbywaé sie
tej broni. Pisalem poprzednio, ze bylaby szkoda nawet w takim razie, gdyby
karabiny nie bily dalej jak na krokéw 50. Pukajaca bron, chociazby najgorsza,
ma te zalete, ze dodaje powstaficom otuchy. Lecz te karabiny nie sa ,najgor-
szemi”. Pochodza one z fabryki francuskiej (St. Etienne) i wedlug éwiadectw
autentycznych, nabite jak nalezy, bija na metréw 250. Putk, uzbrojony w taka
brof, a roztropnie prowadzony, mozna §mialo stawiaé naprzeciwko putku
uzbrojonego w chassepoty®®. Pisze o tem dlatego, Obywatele, azeby Was, po

28 Chassepot — odtylcowy, iglicowy karabin jednostrzalowy, nazywany od jego francuskiego
konstruktora, stanowil nowo$é w zakresie konstrukeji broni strzeleckie;j.
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namy§le, jeszcze raz do namystu zachecié. Zapewne oferta, ktéra mi fabrykant
pokazywal (dajaca 7 - 8 fr. od sztuki za stara bron), znalazla juz zadany towar
1 Gerard bedzie czekal na inna. Macie wiec czas odwolaé Wasze postanowienie;
ale musicie da¢ mi odpowied? pospieszna, azebym mégl odwolaé rozporzadze-
nie sprzedazy, to — kto wie — moze poszukujacy starej broni nie znalazl jej
w dostatecznej ilo$ci — w takim razie nasze karabiny .... przepadng. Stawiam
przycisk nad ostatnim wyrazem: nie chodzi mi bowiem bynajmniej o to, co
o sprzedazy ludzie powiedza, ale o to, ze rzeczywiScie szkoda tej broni.

Jeszcze jedno: — Komissja [!] Uzbrojenia data mi upowaznienie ,,de prendre
toutes les mesures necessaires pour la meilleur conservation des armes et pour
la diminution possible des frais du magasinage”. Ani stowa o sprawie sprzeda-
nia. Nie wiem, czy ci, u ktérych w depozycie bron jest zlozona nie uznaja, ze
upowaznienie to jest niedostatecznem. A chociazby oni uznali, to dla mnie
potrzebnym jest dokument wyrazny, mogacy w razie potrzeby zasloni¢ mnie
przed zarzutem samowoli. Dokument taki potrzebnym jest takze i dla samego
Komitetu, ktéry z tego, ze sprzedal usprawiedliwi¢ sie moze powodami, ale
z tego, ze mial do sprzedania prawo usprawiedliwi¢ sie musi dowodem. Owéz
prosze Was, Obywatele, wezcie w Komisji Uzbrojenia upowaznienie wyraZzne,
dajace mi prawo sprzedaé starg bron.

Cze§é 1 pozdrowienie braterskie

Z. Mitkowski
10

Sprawa listu Izydora Kopernickiego i podkreslania znaczenia ruchdw but-
garskich

Bruxelles, 76 rue Berckmans

16/11 [18]68

Otrzymalem obszerny list od Kopernickiego?®, w sprawie wiadomego
zarzutu, jaki mu, co do cyrkularza, zrobiono. Cyrkularz jest po prostu
wymyslem. K. [opernicki] do zadnego Komitetu nie nalezal i nie nalezy. List
jego daje doktadne wyobrazenie o charakterze i doniosloéci ruchéw bélgars-
kich [!] i jako taki powinien by¢ drukowany w ,Niepodlegloéci”, ale go trzeba
oczy$cié i charakteru listu prywatnego pozbawié. Wezmy sie do tego nie-
zwlocznie.

2 Tzydor Kopernicki (1825 —1891), lekarz, dzialal w powstaniu styczniowym, potem m. in.
w Bukareszcie, przeciwny wspotpracy emigracji polskiej z Turkami.
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Mitkowski uwazal, ze broh strzeleckq, zwiaszeza tq nowoczesniejszq trzeba
zachowaé na nastepne powstanie, a najlepiej, zakonserwowang przerzucié do
kraju.

Nr 1232 [s. 1433-1436]

Do Komitetu Zjednoczenia
Obywatele,

Ob. Guttry odm6wit mi stanowezo pomocy swojej w sprzedazy broni. Musze
wiec sam w tym interesie do Liége jechaé. Ale poniewaz tak rzeczy stanely,
upowaznienie dane mi przez Komitet Uzbrojenia jest tak niedostatecznem, ze
na mocy onego nie moge zarzadzié sprzedazy. Odsylam wiec je Wam, Obywate-
le, i prosze, azeby$cie przystali mi inne. Za pierwsza juz bytnoécia moja
w Liege, Adam zrobil mi objekcja, ze w upowaznieniu Komissji jest mowa tylko
o consrevation et diminution des frais de magasinage® i zgodzil sie podjaé
sprzedazy tego co nie jest bronia dla tego tylko, zem mu wytlumaczyl, iz przez
to umniejszg sie koszta utrzymania. To tlumaczenie, zastosowane do 4100
sztuk broni, byloby juz zbytecznie naciagnietem.

Zdaje mi sie jednakze, iz do tego azeby sprzedaz zarzadzi¢, zupelnie
niepotrzebnem jest moje poérednictwo. Chodzilo tu gtéwnie o moja opinia [!].
Dalem ja - i nie moge na sobie przemddz [!], aby jeszcze raz nie powtérzyé: nie
przedawajmy broni, ktéra w pierwszych chwilach powstania bedzie skarbem
nieocenionym; raczej staraé sie nam potrzeba o to, azeby ja malemi partiami
przenosié¢ do Polski i tam w bezpiecznych miejscach schronié, zakladajac tym
sposobem arsenaly powstancze. Jest to rzecz trudna, ale niepodobna i na kazdy
sposéb latwiejsza anizeli w chwili wybuchu. Na to sie i fundusz z czasem
znajdzie, jako na przedmiot wyrazny i dotykalny. Fundusze trudnemi sa do
wydobycia na przedmioty abstrakecyjne albo na obiecanki; ale takze, do ktérych
mozna palcem sie dotknaé same je §ciggaja. Zreszta ta broh, w rekach
1 rozporzadzeniu Komitetu Zjednoczenia, jest Iacznikiem do zwigzania Komite-
tu z Krajem. Im jej wiecej, tem 6w tacznik pewniejszy i silniejszy. Mojem przeto
zadaniem, ani jednej sztuki broni pozbyé¢ sie nie godzi. Nie nagla nas w ptace-
niu komornego; przeczekajmy zle czasy i starajmy sie:

1° — o powiekszenie skladu

2° — o przetransportowanie go do Polski

W skrzynkach smota oblanych, wewnatrz olowiem lub sulapereka [!]

3% Konserwacja i zmniejszenie kosztéw magazynowania.
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zaopatrzonych, broh moze by¢ przechowywana w wodzie. W rzekach naszych,
jeziorach i stawach mozemy armaty zaktadaé dla przyszlego powstania, ktére
bedzie nam wdziecznem, jezeli dla niego darmsztadzkie karabiny zachowamy.

Wiec prosze Was, Obywatele, jeszcze raz: namyélcie sie i naradzcie. A jezeli-
by i tym razem moja opinja wiekszo$ci w Komitecie nie uzyskala; jezeli
zdecydujecie sprzedawaé — to niech Komisja uzbrojenia wprost od siebie, jako
tytulator — na wlaSciciela znajdujacej sie na skladach w Liége broni, poszle
stosowne rozporzadzenie do pp. Adama czy Gererda, opierajac swoje rozpo-
rzadzenie na udzielonej przeze mnie wiadomoéci o kupcu, ktoéry ofiaruje po
7 - 8 frankéw za sztuke. Moje osobiste po$rednictwo jest tu zbytecznym — tem
bardziej, ze to i zabiera czas, bedacy dla mnie the money, i naraza mnie na
koszta, ktérych ponosié nie jestem w stanie. Moje wiec poérednictwo stanie sie
powodem zwlok w wykonaniu sprzedazy.

Czyz, jezeli juz koniecznie, ma sie bron sprzedawagé, potrzeba do sprzedazy
wkluczaé francuskie transformowane bardzo dobre karabiny: 1700?

Wracajac jeszeze do mojej opinii, powtarzam, com poprzednio napisal, ze
nie chodzi o to co ,ludzie powiedza+. Nie zaszkodzi jednakze, pomyéleé o tem,
co to za wrzawa przeciwko Komitetowi powstanie, gdy sie w emigracji poza
szeregami Zjednoczenia a nawet i w Zjednoczeniu dowiedza o sprzedawaniu

broni w Liége ! ... Czy ta wrzawa pomoze do utrwalenia stabiuchnej jeszcze
naszej organizacji? ... — Dajmy temu pokdj przynajmniej w czasie dyskusji nad

Manifestem, odt6zmy te rzecz na p6zniej, namys$lajmy sie tymczasem ... niech
pierwe] stanie mocno organizacja. Towar sie przez ten czas nie zlezy ani
spruchnieje; a moze pdzniej dostaniemy nie po 7-8 a po 9-10 frankéw za
sztuke. O to badzmy spokojni. Na ere pokojowa w §wiecie sie nie zanosi. Kto
ma broh gotowa, ten moze by¢ pewnym, ze sie kupiec na nia znajdzie. Mozna
byé niemal pewnym, ze niebawem karlici i izabelici®® hiszpahscy beda sie
krecili za karabinami. Mozna tedy pp. Adama i Gerard powiedzieé, aby tego
pilnowali i jezeli trafi sie kupiec, korzystna cene ofiarujacy, nas o tem uwiado-
mili. Ale, na Boga! Nie §pieszmy sie. Ten kupiec 7 -8 frankowy nie jest, jak
w Waszym ostatnim liScie twierdzicie, ,okazja z ktérej korzystaé nalezy”.
Podobne okazje — méwil mi to mlody Gerard — zdarzaja sie czesto, tylko ich nikt
nie pilnowal i Was o tem nie zawiadamial. Ow6z, pozwoélcie mi zrobi¢ na-
stepujacy wniosek i oddaé go pod dyskusje na najpierwsze Komitetu posiedze-
nie: przyjade do Liege i uméwie sie z Gerardem lub Adamem (nie wiem bowiem
z pewnoécig do kogo to nalezy); aby was zawiadamiali o kazdym kupcu; powiem
im, ze jesteémy zdecydowani pozbywac sie darmsztadzkich karabinéw. Podlug

31 Tdzie o stronnictwa w konfliktach wewnetrznych w Hiszpanii.
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mnie bedzie to rozwaznie; bo bedziemy mieli mozno$é dowiedzenia sie o cenach
1 naznaczenia minimum.

Oczekujac na najpomyélniejsza odpowiedZ zasylam Wam, Obywatele, cze§é
1 braterskie pozdrowienie.

7. Mitko...[wski]

P. S. Jezeli Komisja wprost od siebie wyszle do Liége rozporzadzenie sprzeda-
zy, to niech nie zapomni potwierdzié moje rozporzadzenie co do wozbéw
1 tornistréw i zelaziwa. Upraszam o zachowanie przylaczonego tu upowaz-
nienia N° 40 i o odestanie mi go. Posylam je tylko na okaz, jako oryginalny
dowéd niedostatecznoéel [?].

17/11 [18]68 Bruxelles

76, rue Berckmans

12

Niecelowy jest przyjazd Mitkowskiego do Paryza w zwigzku ze sprawg Mieczys-
tawa Maliszewskiego

1290 [?] [s. 1437-1438]

Do Komitetu Zjednoczenia
Obywatele,

Wielka przykro$é¢ sprawil mnie wlozony przez Was na mnie obowigzek
sprzedania broni. Spelnie go — z tem jednakze zastrzezeniem, iz bede starat sie
sprzedaé jak najkorzystniej. W tym celu na czwartek pojade do Liege.

Co do procesu z Maliszewskim. Wyjatem z policji certyfikat pobytu w Bruk-
seli i udatem sie z nim do ambasady francuskiej. W ambasadzie, zamiast
legalizacji dano mi nastepujace objaénienie: ze musze podpis poligji legalizowaé
u gubernatora Brabancji, a podpis gubernatora w Ministerstwie Spraw We-
wnetrznych, a podpis ministerstwa w ambasadzie 1 tej ostatniej za legalizacje
zaplacié 10 frankéw. Caly ten zachdéd jest niepotrzebny, dlatego ze i karanym
jestem nie ja, ale Maliszewski, a zatem nie do mnie nalezy udowadniaé, ze
mieszkam w Brukseli, ale do niego, ze mieszkam w Paryzu. To ostatnie musi
zrobi¢ za poérednictwem policyi paryskiej, ktéra poniewaz w Paryzu nie
mieszkam, nie moze mnie za mieszkanica Paryza podawaé. Fakt ten wiec upada
sam przez sie. Koszta jakiebym na legalizacje poniést i strata czasu, ktéry jest
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dla mnie drogim, bylyby z mojej strony czystg strata, ktérej mnie Malisz.
[ewski] nie zwréci. Tak mi te rzecz wytlumaczono w ambasadzie 1 to wy-
ttumaczenie trafia do mego przekonania. Wam przeto nie pozostaje nic innego,
jak tylko, nie przyjaé¢ pozwu pod moim adressem [!] — niech mnie Maliszewski
szuka.

Przed sadem za$ wytarczajacem goloslowne Wasze twierdzenie, ze Mitkow-
ski w Paryzu nie mieszka - niech policja sprawdza.

Trzeci interes. Jeszcze raz nalegam na jaknajrychlejsze wystanie upowaz-
nienia do odebrania od Prusakéw pieniedzy za zlicytowana bron.

Zasylam cze§é i pozdrowienie

7. Mitkow...[ski]

2 grudnia 1868, Bruksela
76, rue Berckmans

13

Mitkowski jest wewnetrznie przeciwny sprzedazy broni, bo sie moze jeszcze
przydad, nie da sie ponownie wybraé do Komitetu. Intrygi w Turcji.

Zygmunt Mitkowski do Stanistawa Jarmunda
2/12 [18]68 Bruxelles
76, rue Berckmans
[s. 1439]

Kochany Stanistawie,

Ze sprzedazy broni jak najgorsze przewiduje skutki. Zdrowa glowe kladzie-
my pod ewangielia [!]. Beda krzyki - niestety! Stuszne i bodaj czy nie stang sie
one szkopulem, o ktéry rozbije sie Zjednoczenie. Powiem Ci bowiem z catem
glebokiem prze$wiadczeniem, ze mialbym sie za bardzo szcze§liwego, gdybym,
jeSli by mi los pozwolil putk do boju prowadzié¢, mial taka bron, jak te
darmsztadzkie karabiny. Ale stalo sie — nie ma juz o czem gadaé! Jak wyjde
z Komitetu (a po tej sprzedazy nie glupim na drugi rok daé sie wybraé), bede
przeciwko temu w nieboglosy krzyczal azeby reszte od strat uchronié. Bo z tej
racji co darmsztadzkie, mozna sprzedaé wszystkie inne karabiny. Jest to wiec
przyklad bradzo zly. Na jedno jednakze musisz sie zgodzié, to jest na to, azeby
sie ze sprzedaza nie spieszy¢. Zwloka, jaka w tym wzgledzie zaszla, jest wielce,
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wedlug mnie, przydatna - moze sie trafi kupiec ofiarujacy korzystniejsze
warunki, zwlaszcza, jezeli po odebraniu pruskich pieniedzy, mozna bedzie
podjaé sie transformowania tej broni na odtylcows.

Powiedz Ruszczewskiemu, ze Gmina Bruksela wkrétce ureguluje podat-
kowy swdj do Komitetu stosunek. Zaszly tu w tem wzgledzie nieporzadki. Od
czasu mego wyjScia z Gminy zmienilo sie trzech kasjeréw — i teraz dopiero
Gmina zabiera si¢ do zaprowadzenia u siebie tadu, ktéry byl trudnym z powo-
du rozstrzelenie czlonkéw a takze i z tego, ze w ostatnich czasach pochlonat jej
energie catkowicie proces Guttrego. Wyrok dostaniem niebawem — przepisuje
sie na czysto.

Sciskam Cie serdecz[nie]

7. Milk...[owski]
14
Nr 1249 [s. 1441-1443]

Do Komitetu Zjednoczenia
Obywatele

Bylem w Liege i polecitem sprzeda¢ bron (darmsztadzka i francuska
transformowana). Stusznem bylo nasze przypuszczenie — kupiee, o ktérym
poprzednio pisatem, zalatwil juz swdj interes, a zatem uméwilem sie z p.
Gerard, azeby mi dal znaé, jak tylko nastreczy sie inny. Zareczyl mi Gerard, iz
nie jest niepodobienstwem za darmsztadzkie karabiny dostaé 12 fr. za sztuke
- jednakze forsujac sprzedaz nie dadza wiecej jak 1, 1Y/, fr. — co byloby
wstepnym zmarnowaniem broni. Prawde moéwiac 1 5-cio, 6-cio frankowa
sprzedaz jest takze zmarnowaniem, ale ... postanowienie zapadio.

Polecitem Gerardowi, w interesie sprzedazy, aby pare sztuk przerobil na
odtylcowe, wedlug systemu Laparte, ktéry wydaje sie mi najpraktyczniej-
szym. Sztuki przerobione beda stuzyly na okaz — i na zachecenie kupcéw do
nabycia tej broni w przetransformowaniu, ktéra jej warto$é podniesie
do fr. 30 od sztuki minimum. Przerobienie, mnie i Was, Obywatele, zacheci do
zatrzymania tych karabinéw — a jezeliby nie zachecilo, to przynajniej tyle sie
zyska, ze zamiast po fr. 5 wezmie sie, po odtraceniu kosztéw transformacji
(12 fr maximum), po fr. 18.

32 Zmodyfikowaniu, unowoczesnieniu.



18 listow Zygmunta Mitkowskiego ... 223

Zastalem w Liege list od ekspedytora z Gotta [Gotha], w ktérym ofiarowuje
sie reklamowaé od Prusakéw pieniadze za zlicytowana bron, jezeli [nieczytelne]
(Gerard i1 Braun) dadza upowaznienie. Ob. Guttry chcial z tem odnieéé sie do
Komitetu, lecz ja, przez wzglad na to, iz by to sprowadzilo zwloke, pozwolilem
sobie zatatwi¢ ta rzecz. Gerard i Braun odpowiedzialni sa za upowaznienie dane
ekspedytorowi z Gotta [!]. Nie ma wiec najmniejszego powodu nie zezwalaé¢ na
takowe tem bardziej, iz ekspedytorowi z Gotta [!] tatwiej jest kotataé do wladz
pruskich, anizeli liegeskim [!] fabrykantom. Komitet za§ ma zawsze do czynienia
z fabrykantami, od ktérych pienigdze odbiera.

Przy tej okazji przyszla mi na my$l bron (4 tysiace kilkaset karabinéw)
przetrzymywana w Konstantynopolu, a ekspediowana przez Gielguda® z Lon-
dynu. Gietgud umart; lecz — czy nie mozna by sie jakim sposobem dowiedzied,
jak, do kogo i od kogo on ja wyprawil? Kto byl redeklarowny jako nominalny
onej wlaéciciel? Moze by sie dalo i tg bron reklamowaé. A moze uwazalibyécie
Obywatele, abym ja od siebie do Konstantynopola napisal, zapytujac, czy by
rzad turecki nie zechcial nam ja zwré6ci¢ na drodze poufnej. Otrzymalem
wlaénie z K[onstantynolplo]la listy, na ktére odpisujac mégltbym ta sprawe
poruszyc¢.

Otrzymalem z Klonstantynolplo]la listy w interesie skargi zaniesionej
przeciwko Okszy®*, Przybylskiemu® i Milowiczowi®®. Potwierdzaja one w zupe-
Inoéci to, co w tej sprawie pisalem do Ruszczewskiego z tem objawieniem, ze
Milowicz nie zajmuje zadnego urzedowego stanowiska i za pare miesiecy
opuszcza Konstantynopol. Jak pisalem, gtéwna tam role gra spélzawodnictwo
- spélubieganie sie o korzystne prawdy. Na to by Oksze wysadzi¢ pracuja
gorliwie Sadyk?®’, Jordan® i Langiewicz®®. Pracuja przeciwko niemu 1 zra sie
pomiedzy sobg. Latwo sobie wyobrazié, jakie z tego wytwarzaé sie muszg
kombinacje falszu, intryg i paskudztw. Langiewicz zwlaszcza mial pod tym
wzgledem rozwinaé talent niepospolity. Przybyl on najprzéd na Wschéd jako
ajent Mazziniego®® w celu pomagania kandiatam [?], a rozpatrzywszy sie na

3% Niejasne o kogo idzie, Adam Gietgud, zwiazany z Hotelem Lambert byt tez czionkiem Gminy
,Osmy kwieciei”, ale zyt do 1920 r.!

3t Tadeusz Orzechowski-Okszy (1837 - 1902), lekarz, agent Rzadu Narodowego w 1863 r.
w Stambule

35 Wactaw Przybylski, m. in. komisarz nadzwyczajny Rzadu Narodowego, zm. 1872 (7).

36 Wtodzimierz Milowicz (1838 — 1884), cztonek paryskiej Komisji Broni, jakis czas agent wywiadu
tureckiego.

37 Sadyk Pasza czyli Michat Czajkowski (1804 — 1886), do czasu agent gtéwny Hotelu Lambert
w Turcji, wojskowo dziatat w czasie wojny krymskiej, troche awanturnik.

38 Zygmunt Jordan (1824 - 1866), walczyt w powstaniu styczniowym.

3% Marian Langiewicz (1827 — 1887), dyktator w marcu 1863 r., od 1867 r. w Turcji.

4% Giuseppe Mazzini (1805 — 1872), ideolog zjednoczenia Wtoch, republikanin, sojusznik Polakéw.
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gruncie i starciwszy pieniadze, powrdcil na Zachdd, aby jechaé na Wschod
w charakterze stronnika Fazil — paszy??, z ktérym go sprowadzil nijaki
Deutsch. Fazil — pasza jest glowa stronnictwa t. [ak] z. [wanej]. Mlodej Turgji,
dzialajacego pod hastem 6te toi que je m’y place. Jadac jednakze, zetknal sie
w Ruszczuku z Mithad - pasza?®, bylym gubernatorem Bolgarji [!], i ze
stronnictwa Mlodej Turcji przeszedl do stronnictwa rzadowego. Chcialby
zostaé wodzem wojsk chrzescijaniskich; cheialby doczekaé sie $mierci Sadyka
1 po nim spus$cizne dostaé; checialby aby mu Sadyk za swego zycia odstapit
swego dowddztwa; cheialby wysadzié Oksze; wiaze sie z Jordanem; trafia do
dygnitarzy tureckich, do ktérych otwiera sobie drzwi tytulem bylego dyk-
tatora; nurtuje pomiedzy Polakami; pisuje do dziennikéw korespondencje
o sobie; wyprawia od siebie ajentéw do Rumunii i Galicji — stowem éwiczy sie
w rzemiosle politycznego intryganta na wielkg skale. Trzeba bedzie co§ o nim
w ,Niepodleglosci” napisaé — ale pierwej trzeba zebraé¢ dokladne szczegély,
o ktére do Klonstantyno]plo]la napisze i chlusnaé jegomo§ci w krétkich
wyrazach w kronice.
Napiszcie mi, Obywatele, nie zwléczac, Wasze zdanie, co do broni przez
Turkéw skonfiskowanej.
Cze§¢ 1 braterskie pozdrowie[nie]

7. Milk...[owski]

5/12 [18]68 Bruxelles
76, rue Berckmans

15

Wiktor Heltman niezadowolony z postanowier, Gminy Bruksela. Mitkowski jest
nadal przeciwny sprzedazy karabindw z Dramstadt, a inne bedzie mozna
sprzedaé Butgarom.

Zygmunt Mitkowski do Komitetu Zjednoczenia

12/12 [18]68 Bruxelles
N 1292 [s. 1445-446] 76, rue Berckmans

4l Mustafa Fazil, syn Ibrahima Paszy, z Egiptu, w lutym 1867 r. sformutowat hasto ,Yeni
Osmanhtar” (Mlodoosmani) co na Zachodzie przettumaczono na Mtodoturcy, byta to préba odnowy,
unowoczesnienia Turcji.

42 Mithad Ali Hajdar, ambitny polityk turecki, ktéry m. in. w 1. 1868 — 1869 byt przewodniczacym
Rady Patistwa.
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Obywatele, natychmiast po otrzymaniu ostatnich Waszych listow udatem
sie do ob. Heltmana i zakomunikowatem Mu wszystko, coécie zakomunikowaéd
zalecili. Ob. Heltman nic nie wiedzial o postanowieniach Gminy i kiedym Mu
o nich opowiedzial, wyrazil zdziwienie 1 nagane.

Watpie, aby Gm[ina] Bruksela zdobyla sie na tyle poczucia obywatelsko$ci
1 cofnela swoje, co do podatkéw postanowienie. Nie bede jednakze przesadzatl
- a raczej doloze usilowan, celem przekonania obywateli czlonkéw Gminy, aby
cofneli nieprawne postanowienie.

Co do broni, zdaje mi sie, iz sie mylicie, Obywatele, piszac jakobym zmienit
zdanie. Podczas kiedy w mojej przytomnoSei ta kwestia w Paryzu poruszona
zostala, nie miatem i mie¢ nie moglem zadnego zdania i dlatego proponowatem
polecenie mi obejrzenia broni. Wlasciwie wiec zdanie w tej materii sfor-
mulowalem sobie w Liege — i natychmiast tez do Was, Obywatele napisalem, ze
jestem przeciwny sprzedazy karabinéw darmszatdzkich ,chociazby takowe
tylko na 50 krokéw bily”. Do tej wiec zmiany przyznaé sie nie moge; lecz
przyznam sie do innej. Po blizszym rozpatrzeniu sie w broni na miejscu
przekonalem sie, ze lichszymi od darmsztadzkich sg karabiny transformowane
francuskie, ptacone po 20 frankéw sztuka, 1700 sztuk. Poprzednio pisalem, ze
sa one lepsze. Ot6z zmiana zdania. Wypowiadam ja i przyznaje sie do niej
dlatego, ze dowiedzialem sie, iz Bulgarzy, ktérzy maja zamiar ogélne na wiosne
powstanie zrobié¢, wyslali komisje tajemna, w celu zakupna broni. Komisja ta
jest obecnie w Londynie. Mam nadzieje, ze trafi ona i do Belgii i ze zetknie sie
ze mna — i moze bedzie mozna odstapi¢ jej francuskie karabiny po tej samej
cenie, za jaka byly nabyte. Bede tego pilnowal. Podobny interes bylby, wedlug
mnie w porzadku — bo wyrzucone w ten spos6b pieniadze, oddane na procent
przynioslyby tyle, iz w swoim czasie mozna by za nie, zamiast 1700 lichych,
1700 dobrych karabinéw kupié¢. Zakupowanie za§ broni przez Bulgaréw niech
Wam, Obywatele, postuzy jako dowéd, iz na kupcach tego rodzaju nie zabrak-
nie — byle tylko poczekaé.

Zasytam Wam, Obywatele, cze$é i braterskie pozdrowienie.

Z. Mitkowski

76, rue Berckmans

List wczeéniej przedrukowany w: Zjednoczenie Emigracii Polskiej
(1866 — 1870). Lewica na emigracji, pod red. C. Bobiniskiej, I. Millera, Wroclaw
[i inne] 1972, s. 292-293.
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Nalezy ostroznie postepowad przy ewentualnej sprzedazy broni skiadowanej
w Liege.
Nr 1290 [s.1499]

Do Komitetu Zjednoczenia
Obywatele

Na ostatniag odezwe Wasza dzi§ dopiero jestem w stanie odpisaé. Cios, jaki
spadl na mnie w rodzinnem mojem zyciu, nie dozwala mi zaja¢ sie interesem
sprzedazy broni, zawiazanym przez Ob. Dabrowskiego?®. Pomijajac to jednak-
ze, wydaje mi sie, iz Ob. Dabrowski nie wlaSciwego uzyl sposobu. Poleciliécie
mi, Obywatele, sprzedaz i ja utozylem sie o to z p. Gerard, fabrykantem, kt6ry
jest nominalnym wla$cicielem broni. Nalezalto przeto nastreczajacego sie kupca
odestaé badZz do mnie, badZ do Gerarda i albo mnie albo jego uwiadomié
o kondycjach. Kupiec co chce kupowaé, nie widzge towaru, wzbudza pode-
jrzenie, ze nie jest kupcem na serio. Oddajac te uwage pod Wasza, Obywatele,
rozwage, zasylam Wam wyznanie czci 1 braterskie pozdrowienie.

7. Mitkowski
Bruxella, dnia 2 stycznia 1869
76, rue Berckmans

17

Mitkowski ze wzgledow rodzinnych chwilowo nie moze przyjechad do Paryza na
wezwanie Komitetu Zjednoczenia.

1301 [s. 1453]

Do Komitetu Zjednoczenia
Obywatele,

Okolicznosci prywatne, bardzo wazne, bo takie od ktérych zalezy byt mojej
rodziny, nie dozwalaja mi w tej chwili, czyniac zado§é Waszemu wezwaniu,
jechaé do Paryza. Bede mégl pojechaé, ale nieco p6ézniej — sam jeszcze nie wiem

4 Jarostaw Dabrowski (1835- 1871), wowczas w Gminie Batorz Zjednoczenia, zginal jako
general Komuny Paryskiej.
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dokladnie kiedy. Jezeli przeto sg sprawy, do zalatwienia ktérych, z powodu
odjazdu Ob. Jarmunda®* obecno§é moja osobista koniecznie jest potrzebna, to
zechcijcie te sprawy zalatwié tymczasowo, odkladajac ostateczne owych roz-
strzygniecie do mego przyjazdu. W przylaczonym tu liScie do Ob. Ruszczews-
kiego rozpisuje sie o niektérych przedmiotach obszerniej. Raczcie, Obywatele,
list ten wnie$¢ do Waszej wiadomos$ci, jako wyraz mojej opinji i przyjmijcie
wyznanie czci 1 braterskie pozdrowienie.

7. Milkowski
6/1 (18169 Bruxelles
76, rue Berckmans

18

Mitkowski usuwa sie z Komitetu Zjednoczenia, protestujgc przeciw potrak-
towaniu wyroku Gminy Bruksela w sprawie Aleksandra Guttrego.

7. Mitkowski do Komitetu Zjednoczonej Emigracji Polskiej
N 1291 [s. 1445] Bruksela, 27 11 1869

Obywatele,

Sumienie nie dozwala mi zasiadaé dluzej w Komitecie, ktéry gwalcac
ustawe, ktdrej stréozem byé powinien, dopuécil sie naduzycia wladzy. Od chwili
otrzymania wiec niniejszego nie uwazajcie mnie za czlonka Komitetu. Czynie
to w celu zaprotestowania publicznie przeciwko obejéciu sie z wyrokiem
w sprawie obywatele Aleksandra Guttry’ego.

Cze$é 1 pozdrowienie.

Z. Mitkowski

List wczeéniej przedrukowany w: Zjednoczenie Emigracii Polskiej
(1866 — 1870). Lewica na emigracji, pod red. C. Bobiniskiej, I. Millera, Wroclaw
[iinne] 1972, s. 296.

4 Stanistaw Jarmund (1824 — 1904), m. in. wspdlpracowat w 1863 r. z Agencja Broni w Liége, byt
w Komitecie Reprezentacyjnym Zjednoczenia Emigracji Polskie;j.
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18 BRIEFE VON ZYGMUNT MIELKOWSKI AUS DER ZEIT SEINER
ZUSAMMENARBEIT MIT DEM REPRASENTIERUNGSKOMITEE
DER VEREINIGUNG DER POLNISCHEN EMIGRATION
(1867-1869). BESTANDEN DER POLNISCHEN BIBLIOTHEK
IN PARIS

Zusammenfassung

Das ist eine Sammlung von Briefen, die von Zygmunt Fortunat Mitkowski
(1824 -1915), friiher unter literarischen Pseudonym: Teodor Tomasz Jez bekannt, aus
Briissel nach Paris geschickt wurden, und die, die politischen Probleme der demokratis-
chen polnischen Emigration in Westeuropa und in der Tirkei betrafen. Diese Emi-
gration entwickelte sich nach der Niederlage des Januaraufstandes (1863 — 1864). Diese
Briefe wurden zwischen dem 5. Dezember 1867 und dem 27. Februar 1869 an Pariser
Représentierungskomitee der Vereinigung der Polnischen Emigration und ihr Mitglied,
Stanistaw Jarmund, den Freund von Mitkowski. Dank diesen Briefen kann man
erfahren, warum Miltkowski auf das Redigieren des Presseorganes der Vereinigung, die
,Unabhingigkeit” verzichtet hat (er stiftete es), wie war der Streit um einen bekannten
unabhingigen Funktionéren, Aleksander Guttre, wie waren die Beziehungen zwischen
den Emigranten in Belgien und in der Tiirkei, und letztendlich, wie war das Schicksal
der Waffe, die fiir den Januaraufstand besorgt und in Westeuropa gelagert wurde.
Milkowski war am Anfand gegen ihren Verkauf, indem er an einen neuen Aufstand in
Polen glaubte.



